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J6zki, Jaski 1 Franki to (chrzeScijaiscy) chlopcy z Warszawy, ktorzy dzigki
staraniom Towarzystwa Kolonii Letnich przyjechali na wypoczynek do
Wilhelméwki. Korczak opisuje ich przygody z iScie kronikarskim zacigciem. Nie
ma tu jednego bohatera, za to niemal kazdy ma swoje pi¢¢ minut — zapisuje si¢

na kartach kolonijnej historii wybitnym dokonaniem, szczegdlng cecha lub...
typowoscia. Jeden chtopiec ma ciekawe przezwisko, drugi wciaz sie spdZnia,

inny wyjatkowo dba o poprawnos¢ jezykowa, jeszcze inny znowu opracowat

nowa metod¢ budowania szataséw.Nieopodal Wilhelméwki — w Zofiéwce —
odpoczywaja dziewczynki: siostry, kuzynki i kolezanki. Obie grupy czesto sie
spotykaja, bawig razem, moze troche¢ ze soba rywalizuja. W opowiesci Korczaka,
ktéry w 1904 1 1907 roku byt wychowawca na koloniach organizowanych przez
TKL 1 piszac Jozki, Jaski i Franki, wyraznie odwotywat si¢ do swoich doswiadczen,
widac, ze kolonistom pozwolono stworzy¢ spoteczno$¢ w duzej mierze samorzadna,
wspierano ich samodzielnos¢ i podsycano ducha demokracji. Wyjatkowo
nowoczesne podejscie!

© Korczak J.
© Public Domain



J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

Coaep:xanue

Bardzo krétki wstep

Rozdziat pierwszy

Rozdziat drugi

Rozdziat trzeci

Rozdziat czwarty

Rozdziat piaty

Rozdziat sz6sty

Rozdziat si6dmy

Rozdziat 6smy

Konerr o3HakOMUTEIBHOTO (hparMeHTa.

12
16
19
22
25
28
29
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Janusz Korczak
Jozki, Jaski i Franki

Bardzo krotki wstep

Niedawno ukoriczytem opowie$s¢ o Moskach, Joskach i Srulach!.

Wszystko, co robili chtopcy zydowscy w Michatéwce?, byto tam doktadnie opowiedziane.
Ksiazka sig¢ podobata.

I jakze mogty si¢ nie podobaé ciekawe przygody az stu pigédziesigciu chtopcéw na wsi?

Opowies¢ o Jozkach, Jaskach 1 Frankach zapewne bedzie jeszcze ciekawsza.

Po pierwsze: las w Wilhelméwee? jest wielki, wigc chtopcy zbieraja jagody i grzyby, a z gatezi
buduja szatasy. Z szataséw tych dwie powstaly osady: Mitosna 1 Lysa Gora.

Po drugie: obok Wilhelméwki jest kolonia dla dziewczat, Zofiowka*; a stad wiele ciekawych
zdarzen, jak na przyktad napad na domek Paulinki. Bo 1 w Wilhelmdéwcee jest stu pigcdziesigciu
chtopcéw, a migdzy nimi, jak si¢ fatwo domysli¢, nie brak porzadnych tobuzéw.

! Niedawno ukoriczytem opowies¢ o Moskach, Joskach i Srulach — Moski, Joski i Srule to tytut powiesci Korczaka o przygodach
zydowskich chtopcéw na koloniach w Michatéwce. [przypis edytorski]

2 Michatéwka — nazwa jednego z osrodkéw, w ktdérych na przetomie XIX i XX w. Towarzystwo Kolonii Letnich organizowato
wypoczynek dla najubozszych dzieci z Warszawy. W Michaléwce spegdzali wakacje chtopcy z rodzin zydowskich. [przypis edytorski]

3 Wilhelmdwka — w Wilhelm6wee spedzali wakacje chtopcy z rodzin chrzescijanskich. [przypis edytorski]
* Zofiowka — w Zofiowee spedzaty wakacje dziewczynki z rodzin chrzescijariskich. [przypis edytorski]
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Rozdzial pierwszy

Podréz. Nudne opowiadanie, ktérego nie warto stuchaé. Ot, jutro bedzie
wesoto.

Pierwszy rozdzial Moskow poswigcony byt opisowi, jak zbieraliSmy si¢ na dworcu, ustawili w
pary, jak rodzice zegnali si¢ z dzie¢mi, jak wreszcie ruszyliSmy w drogg.

Tam dozorca wywotuje z kajetu’:

— Frydman, Miller, Grinbaum, Bromberg.

A tu:

— Kowalski, Gorski, Frankowski, Trelewicz.

Poza tym wszystko tak samo.

W wilie® podrézy zbieraja sie chtopcy w biurze na Swictokrzyskiej: bada ich lekarz, szewc
przymierza kolonijne obuwie, fryzjer strzyze, gdy kto’ ma zbyt dtugie wlosy. W dzien wyjazdu tak
samo dozorcy?® ustawiaja ich w pary i po dzwonku prowadza do wagonéw.

Dozorca i tu zapytuje:

— Czy kto® z was worka nie zgubil? Nie wychylajcie si¢ z okien.

A chtopcy tak samo pchaja si¢ w wagonie do okien, wotajac:

— Odsun sig, to moje okno.

— Nie pchaj sig, bo ci po tbie naktade.

Inaczej w powrotnej drodze, kiedy wszyscy juz dobrze si¢ znaja. Wtedy kazde okno zajmuje
grupa przyjaciol i wzajemnie sobie ustgpowaé beda:

— Ty teraz troche popatrz, potem znéw ja popatrze.

I tu réwniez chlopcy oddaja pocztéwki, zeby co tydzien pisaé do rodzicéw, ze dobrze si¢ bawia;
1 tu podrézy towarzysza liczne i nadzwyczajne przygody. Jednemu wegiel wpadt w oko; kazali mu
plu¢, zeby wegiel wylecial; gdy jednak to nie pomoglto, dozorca rogiem chustki wytowit wegiel z oka
i chwalit si¢ potem:

— A widzisz, a nie méwilem, zeby si¢ nie wychyla¢; wiedzialem, ze tak bedzie.

Tomaszewski powiewat workiem dla uczczenia pastuszkéw, ktérzy klaniaja si¢ albo jezyk
pokazuja pociagowi; sasiad pchnal go i worek wyleciat. Inny znéw chustka do nosa zegnal
mieszkancéw Wotomina'® i chustka mu wyfruneta.

— O wrony, wrony...

— 000, bocian...

I ani si¢ domyslaja, ze obok na tawce siedzi Zygmunt Bockiewicz, ktérego juz jutro nazwa
Bockiem — bocianem.

— 0O, ule, ule!

I zaraz ktos opowiada, jak poszedt do ula, kiedy byt na wsi u stryja, i jak go pszczoty pogryzty;
maly byt jeszcze wtedy 1 ghupi.

W Thuszezu'!!, gdzie pociag si¢ cofa przechodzac na inng linig, kolonijni bywalcy strasza
nowicjuszéw:

— Do Warszawy jedziemy!

3 kajet (daw.) — zeszyt. [przypis edytorski]

® wilia (daw.) — wigilia, przeddzien, tj. dziel poprzedzajacy wazne wydarzenie (tu: wyjazd na kolonie). [przypis edytorski]
7 kio - tu dzi$ popr.: ktos. [przypis edytorski]

8 dozorca - tu: wychowawca. [przypis edytorski]

? kio — tu dzi$ popr.: ktos. [przypis edytorski]

10 Wotomin - miejscowosé w wojewddztwie mazowieckim na péinocny wschéd od Warszawy. [przypis edytorski]

" Thuszez - miejscowos¢ w wojewddztwie mazowieckim. [przypis edytorski]



J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

— 0, nazad wracamy!

A im blizej Goworowa!?, tym czeSciej rozlega si¢ niecierpliwe pytanie:

— Czy jeszcze daleko?

Bo ciekawi sa zobaczy¢ kolonig i kazdy inaczej ja sobie wyobraza. Jeden mysli, ze mieszkad
beda na wsi w chatupach, drugi, ze kolonia podobna do domu w Warszawie i z dtugiego korytarza
prowadza drzwi do matych pokoikéw, gdzie sypia¢ beda po kilku razem. A juz nikt nie wie, co to
jest weranda, o ktorej tyle styszeli.

Leon Kope¢, ktérego Achcyk p6zZniej nazwat Kopiejka, poczut gtéd srogi, Lewinski dal mu
pie¢ obwarzankéw; a Bockiewicz zajada chleb z mastem i méwi trochg do siebie, a trochg na probe
i do dozorcy:

— Ja nigdy jeszcze nie jechatem koleja.

— A przyjemnie jecha¢ koleja?

— Przyjemnie — méwi Bockiewicz i zajada chleb z mastem.

Maty Sulejewski — nie przeczuwajac zgota, ze niezadtugo bedzie mgznym kapitanem okrgtu
— poplakuje z cicha i nos rekawem wyciera: siostra przyrzekla, ze na koloni¢'* go odprowadzi,
tymczasem poszta, samego zostawita. Och, losie, losie!

— O, patrzcie, jaki owies.

— To zyto, osle, nie owies.

— Aty co?

Pociag z hukiem wielkim przez most przejezdza — i zaraz ktoS zapytuje:

— Jak si¢ ta Wista nazywa?

Stupy wiorstowe'* licza, spieraja si¢, czy mila'> ma siedem, czy czternascie wiorst — i co by si¢
stato, gdyby tak chtopak wyleciat.

— Stacja Goworéw!®!

Malcy siadaja na fury; starsi pdjda pieszo, bo do Wilhelméwki niezbyt daleko.

Storice zachodzi, chtodny wietrzyk wieje.

Dalej w drogg.

Kto ma w Zofiéwce siostr¢ albo kuzynke, ten zapytuje, czy przechodzi¢ bedziemy koto
Zofiéwki i czy dzi$ jeszcze pdjdziemy do dziewczat.

— Czy dziS§ dostaniemy kolonijne ubrania?

— Czy jutro listy bedziemy pisali?

— Kiedy pierwszy raz wydadza topaty do kopania?

Bo o topatach opowiadali chtopcy z poprzedniego sezonu!”.

Pytaja si¢ pandw, ale jeszcze nieSmiato, ale tylko na probe, zeby zobaczy¢, czy si¢ nie obraza.

— Proszg pana, czy na kolonii sa zmory?

— Zmory? C6z to ma by¢ takiego?

— Ano zte duchy... Bo méwia, ze kolonia jest w lesie, a w lesie sq zawsze duchy.

— Nie, na kolonii nie ma ztych duchéw; sa tylko dobre duchy, wszystkie najtaskawsze i
najdobrotliwsze. A w lesie sg grzyby, poziomki, jagody — nie zmory.

Z boku, troche na lewo od szosy, czerwieni si¢ gmach murowany.

—Juz?

— Nie, to dopiero Zofiéwka; tam sa dziewczynki.

12 Goworowo — wies w wojewodztwie mazowieckim pomigdzy Ostrotgka a Ostrowia Mazowiecka. [przypis edytorski]

13 kolonia — dzis o zorganizowanym wakacy jnym wypoczynku dla dzieci méwi si¢: kolonie (Im). [przypis edytorski]

14 yviorsta — dawna rosyjska miara odlegtosci (1,0668 km); 7 wiorst sktadalo si¢ na 1 milg. [przypis edytorski]

15 mila — dawna rosyjska jednostka miary, ktéra wynosita 7,4676 km. [przypis edytorski]

16 Goworéw — prawdopodobnie pomytka autora, miejscowos¢ na tej trasie nazywa si¢ bowiem Goworowo. [przypis edytorski]

17 sezon — tu: turnus kolonijny. [przypis edytorski]
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Wybiegly przed las i z daleka powiewaja chustkami.

— Wiwat!8! — krzycza chtopcy.

Chetnie by si¢ zatrzymali, ale w domu czekaja z kolacja.

Jeszcze mostek, kawatek lasu, taka, polanka. JesteSmy.

— Patrzcie, piecuchy: wyscie na furach jechali, a mySmy pieszo przywedrowali.

Kolacja, modlitwa — umy¢ si¢ z drogi i jazda do 16zek. A wtedy opowie si¢, co bedzie jutro.

Spiesznie si¢ myja i raz w raz ktory$ daje nurka do 16zka — bo ciekawi, co tez im pan o dniu
jutrzejszym opowie. Spiesznie si¢ myja i spiesznie si¢ ktada, bo si¢ jeszcze nie znaja i nic nie majq
sobie do powiedzenia. Spiesznie ida do 16zek, bo jeszcze sa skrgpowani 1 grzeczni, bo to pierwszy
wieczér dopiero.

Wprost nie wypada pierwszego zaraz wieczora wlez¢ pod t6zko i przechodzacych tapaé za nogi
albo ukry€ si¢ w szatni i udawac stracha, albo schowa¢ Tomkowi poduszke, niby zZe mu ja skradziono.

— Czy wszyscy juz leza?

— Wszyscy.

— A wigc zaczynam.

I zaczat pan opowiadaé, co bedzie jutro.

— Rano hatasowaé nie wolno, dopdki nie wejde na salg i nie powiem: dzien dobry; ubrania
wydamy, wazy¢ was bedziemy, paznokcie wam si¢ obetnie, koloni¢ pokaze.

Potem pan zaczal coraz nudniej moéwic:

— Trzeba sobie wzajemnie ustgpowac, nie bi¢ si¢, przezwisk nie dawac, ubrani nie niszczy¢,
zwierzat nie meczyC, dziewczynkom nie dokuczaé. Zawsze w pierwszym tygodniu duzo broja
chtopcy: i po c6z — czyz nie lepiej dobrze si¢ sprawowac?

Ale ze to, co pan méwi, nie jest zajmujace, a chlopcy zmeczeni droga, wigc coraz mniej tych,
co stuchaja, a wigcej tych, co zasng¢li.

Spostrzegt pan wreszcie, ze wszystkich uspit dtuga przemowa; poszedt do swego pokoju, tylko
na wszelki przypadek zostawit okienko na salg otwarte.

A sosny juz wiedza, ze nowa partia dzieci przyjechala, i méwia:

— Ot, jutro bedzie wesoto.

18 iwat (z tac. vivat: niech zyje) — okrzyk na czyja$ cze$¢ (tu: dziewczat). [przypis edytorski]
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Rozdzial drugi

Minister w niebieskiej koszuli. Juz znaja Bocka. Kosieradzki dostal skapa
bluze, a Zaremba dat deba.

Godzina piata rano. Po wczorajszej podrézy zapewne $pia jeszcze wszyscy? JakbyS zgadt: juz
pot sali rozmawia, Smieje si¢, biega — niecierpliwie czeka na hasto rannego wstania.

— Ty gdzie mieszkasz?

— Ty jak si¢ nazywasz?

— Ty ktéry raz na kolonii?

Odbywa si¢ wazna praca w tym szepcie przerywanym Smiechem: grupa rozglada si¢ po sobie,
zapoznaje z soba — na zte czy na dobre?

Dylu-dylu na badylu,

Nie potrzeba smyczka.
Czarne oczy u dziewczyny,
Czerwona spodniczka.

Snadz! piosenka si¢ spodobata, bo rozlega si¢ Smiech gtosniejszy.

— Chtopaki, cicho, pana obudzicie.

— No to co? Prosze pana, niech pan przyjdzie, co pan tak dtugo $pi?

— Kukuryku, wstawajta, chtopaki. Swieze buteczki czekaja. Kukuryku!

Mocny sen pana, ktéry nawet przez otwarte na salg¢ okienko nic nie styszy, dobrze usposabia
chtopcéw. Zgadty sosny kolonijne: coraz weselej na sali. Teraz si¢ pojedynek na reczniki odbywa:
stycha¢ gluche ich uderzenia.

— Poczekajcie, jak pan przyjdzie, to powiem, ze nie dajecie spac.

— IdZ, powiedz. Patrzcie go: ubrat si¢ w niebieska koszule i przewodzi. Minister: panu powie.

— Minister poczty.

— Lizuch!

— Skarzypyta!

Teraz jeden méwi polgtosem, coS ciekawego zapewne, bo cisza zalegta: stuchaja. Na sali,
powtarzam, odbywa si¢ wazna robota, grupa zapoznaje si¢ z soba i nie wiedzac wcale, juz wybiera
tych, ktorzy jej przewodniczy¢ beda — tylko czy w dobrym, czy w ztym?

— No, chtopcy, zaspiewajcie; ja wam pozwalam.

— Cicho, baki wilanowskie.

— Ty sam bak.

— Te, piaty tam przy drzwiach, czego spac nie dajesz?

KtoS goni sig po sali, inny klaszcze w rece.

— Patrzcie, chtopaki, na dole jest karuzela.

Wszyscy biegna do okien, zeby karuzele zobaczyc.

—1dz, ghupi! To kierat? od studni; konia si¢ wprzega i wodg si¢ kreci.

— A jakze: konia.

— Moze nie?

— Widzisz, tam oska?! wisi, co si¢ konia przyprzega.

19 snad# (daw.) — widocznie, jak wida¢. [przypis edytorski]

20 kierat — mechanizm pozwalajacy z pomoca konia wyciaga¢ wode ze studni. [przypis edytorski]

21 oska — tu: czesé kieratu. [przypis edytorski]
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— To si¢ nie oska wcale nazywa.

- A jak?

— Ja sam nie wiem.

— Jak nie wiesz, to nie gadaj.

— A wiem, bo oska jest przy kotach.

— Chtopcy, wréécie do 16zek — ostrzega kto§ przezornie. — Pan méwit, Zeby nie wstawac, az
pan przyjdzie i powie: dzieri dobry.

— DziS§ pierwszy dzien, to wolno.

Niezupelnie jednak sa przekonani, ze wolno, bo niechgtnie wprawdzie, ale powracaja do t6zek.

— Proszg pana, niech pan wstanie, nam si¢ przykrzy.

Trzy minuty trwa cisza, moze zasng jeszcze?

Ztudne nadzieje — znéw stanat ktérys na Srodku sali i méwi grubym glosem:

— Dzieri dobry, chtopcy, wstawajcie.

A inny, zapewne minister poczty:

— Poczekaj, pana przedrzeZniasz. Wszystko panu powiem.

Do széstej brak wprawdzie dwudziestu minut, Ze jednak nikt juz nie $pi, a roboty pierwszego
dnia duzo, wigc mozna wczesniej rozpoczad.

— Dzieri dobry, chtopcy.

— Dzieri dobry.

Otwieraja oczy, podnosza glowy — oto spali przyktadnie, a pan ich obudzit. Zupetnie jak w
powiastce dla grzecznych dzieci. Ach, jaki ten pan glupi, Ze niczego si¢ nie domysla.

— A ktéry to z was jest ministrem w niebieskiej koszuli?

Piorun z jasnego nieba! Pan udawat, ze $pi, i wszystko styszal. Co bedzie teraz? Okropne,
przerazajace. Sam nawet minister poczty si¢ stropit?2.

Ale pan si¢ Smieje. Wszystko styszat i wcale si¢ nie gniewa.

Pan chodzi po sali wesoét, tryumfujacy jak Napoleon po wygranej bitwie?}: jednym udanym
atakiem zdobyt zaufanie dzieci, bez ktérego nie tylko ksiazki o dzieciach napisa¢ nie mozna, ale nie
mozna ani ich kocha¢, ani wychowywa¢, ani dozorowa¢ nawet.

Os$miu chtopcéw, ktérzy $pia przy oknach, beda dyzurnymi okien?*: obowiazkiem ich okna
rano otwiera€. Ci, ktdrzy najlepiej 16zka poSciela, beda dyzurnymi 16zek — po jednym na kazdy z
pigciu rzedow.

— No, wstawac i myc¢ si¢ porzadnie, bo bede uszy ogladat.

Zygmunt Bockiewicz przeciaga si¢ leniwie, zapytuje sennym gtosem:

— Czy ja mam takze wsta¢? Bo ja bym jeszcze troche pospat.

Zbiegto si¢ pot sali, by obejrze¢ chtopca, ktéry by jeszcze troche pospat — juz wiedza, jak
si¢ nazywa, juz Bockiem go przezwali, juz Achcyk, przyszly wozny kolonijnego sadu, wyraza
przypuszczenie:

— On bocian, to pewnie si¢ zabow najadt i taki teraz cigzki.

A Lazarkiewicz poprawia powaznie:

— Nie méwi sig: zabow, tylko: zab.

Kiedy p6t sali skupito si¢ wokét Bocka, drugie p6t sali stucha ciekawego opowiadania Olka
Ligaszewskiego. Obok Olka $pi Wiktor. Budzi si¢ w nocy Olek, a tu nie ma kotdry — i zlakt si¢: myslat
zapewne, ze kotdra wyfrunetla przez okno jak chustka do nosa z pociagu. Zaczyna budzi¢ Wiktora;

2 stropi¢ sie — wpa$¢ w zaklopotanie. [przypis edytorski]
2 Jak Napoleon po wygranej bitwie — Napoleon Bonaparte (1769—1821), wybitny francuski wédz (a nastgpnie cesarz), zwycigzca
wielu bitew. [przypis edytorski]
2 Osmiu chtopcow, ktorzy Spia przy oknach, bedq dyzurnymi okien — dziS. popr.: O$miu chlopcéw (...) bedzie dyzurnymi okien.
[przypis edytorski]
10
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Wiktor patrzy, a jego koldra lezy po drugiej stronie t6zka. Kotdra spas¢ musiata, a on byt zaspany,
Sciagnat koldre z Olka i1 sam si¢ w nig owinal.

— A ja, prosz¢ pana, spadlem w nocy z t6zka.

— A mnie, prosz¢ pana, komar ugryzt.

— To musiat by¢ wsciekly komar, prosz¢ pana, bo mu taki duzy babel wyskoczyt.

Biegna do umywalni, gdzie sa dobre i zte krany, w zte krany dmuchaja, zeby wigcej wody
leciato.

— A moje uszy czyste, prosz¢ pana?

— A moje czyste? Eee, pan jemu dtugo uszy ogladat, a mnie tylko tak po tebku?.

— Och, jak mi mokro w uszach — wzdycha ktoS, otrzasajac si¢ srodze.

Teraz kazdy staje po prawej stronie t6zka, dozorca rozdaje bielizng, potem spodnie z szarego
ptotna, wreszcie szelki i bluzy.

— 0o, szelki z knota zrobione.

— 0o, jaka luzna dziurka.

— Proszg¢ pana — méwi maty Kosieradzki ze tzami w oczach — ta bluza na mnie za skapa.

Zaremba nie czekal na bluze, bez bluzy i czapki poleciat na werandg. Sprowadzono zbiega, a
pan taki czterowiersz utozyt:

L.obuz wielki
im¢ Zaremba:
ZYapat szelki
i dat deba

Wiersz spotkat si¢ z uznaniem nie mniejszym niz chustki do nosa.
— O, chustki w tym roku tadniejsze, bo ze szlakiem.
— A moja bez szlaka®.

— Ale twoja wigksza.

— Chcesz, zamien si¢.

— A twoj jaki szlak?

— Niebieski.

— Ja chce czerwony.

—1dz, ghupi: niebieski lepszy.

— A nie, bo czerwony.

— A najlepiej bez szlaka.

Trabka wzywa na modlitwe poranna.

— Na werande — brzmi komenda.

Dyzurny sali zamyka drzwi na klucz.

= po tebku — dzis popr.: po tebkach. [przypis edytorski]

26 szlaka — dzis popr.: szlaku. [przypis edytorski]
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J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

Rozdzial trzeci

Nieudana préba. Pan zatrabil, pan zatrabit. Pamigtnik chiopca i podpis z
zakretasem.

Kiedy zaproponowano chtopcom pisanie pamigtnikéw i zapowiedziano, ze tym, ktorzy je pisaé
zechca, wydane zostang kajety — wielu znalazto si¢ chetnych.

— Ja chcg pisac, prosze pana.

-1 ja.

—1 ja takze.

Zaczynalo wielu, nie wszyscy jednak umieli; a ci nawet, ktérzy umieli, pisali par¢ dni, potem
im si¢ nudzito — i przestawali.

Zanim kto kajet otrzyma, musi na kartce opowiedzie¢ na prébe, jak spedzit dzieri jeden.

Oto nieudana préba Antosia:

»Jak rano wstatem, pan zatrabit i zméwilem pacierz, potem pan zatrabit i zjadlem $niadanie,
potem pan zatrabit i poszliSmy do kapieli, potem pan zatrabit i byl obiad, i pan zatrabit, i poszliSmy
do lasu”.

— 1dz, gtupi — zgromit go kolega. — Pan ci nie da kajetu. Nic nie piszesz tylko: pan zatrabit,
pan zatrabil.

— A jak mam pisac?

— Jak nie wiesz, to nie pisz, a na poSmiewisko si¢ nie narazaj, widzisz.

Potem chlopcy najbardziej si¢ wystrzegali, zeby w pamigtniku nie bylo za duzo: pan zatrabit.

Wielu chlopcéw pisa¢ zaczynato. Franek Przybylski, Chabelski Zygmunt, Karaskiewicz,
Fabisiak, Piechowicz, Gryczyriski Czesio, Olek Suwirnski — ale ten zostat burmistrzem, 6w kapitanem
okretu, trzeci sedzig lub prezesem jednego z licznych towarzystw — i do korca dotrwali tylko:
Troszkiewicz i L.ggowski.

Zamieszcze tu kilka urywkéw pamigtnika dla tych chtopcéw, ktérzy by chceieli kiedys tez pisac,
by ich ustrzec od zbyt czgstego i fatalnego: ,,pan zatrabil” — co, jak wiadomo, naraza autora na
posmiewisko.

Wybieram, rzecz jasna, urywki najciekawsze.

ES

Mo¢j pamigtnik. Wrazenia z pobytu na kolonii w Wilhelméwce.

Pierwszy dzieni na wsi tak spedzitem.

WyjechaliSmy z Warszawy we czwartek?’ o godzinie széstej po potudniu.
JechaliSmy koleja do Goworowa, a potem szliSmy, a mtodsi jechali na furach. W
Wilhelméwcee pan ustawit nas w pary i posadzit na tawki, zebySmy zawsze tak
siedzieli, i rozdano kolacj¢. Po kolacji pan zaprowadzit nas na gér¢ do sypialni.
Grupy A i1 B $pia na dole, a grupy C 1 D $pia na pierwszym pigtrze; grupa E $pi
na réznych salach, bo sa tylko cztery sypialnie. W kazdej grupie jest trzydziestu
chtopcéw. Na sali pan pokazywat kazdemu z nas 16zko, dla mnie wybrat takze jedno
16zko 1 potozytem sig, a pan chodzit po sali 1 méwil, czego nie wolno robic i jak kto
ma zmartwienie, zeby przyszedt do pana. Potem nie mogtem zasna¢, ale zasnatem.

27 e czwartek — dzis popr.: w czwartek. [przypis edytorski]
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J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

Na drugi dzierd umylem sig, ubratem, postatem 16zko i poszliSmy na werandg.
Po paru minutach, kiedy si¢ juz wszyscy zebrali, klekliSmy przed ottarzem, ktéry
jest na werandzie, i zmowiliSmy pacierz, a potem SpiewaliSmy: Kiedy ranne wstajq
zorze. Potem dyzurni rozdali chleb i mleko. Po $niadaniu pan ustawit nas w pary i
pokazywat granice kolonii, dokad wolno si¢ bawic i chodzi¢. Po obiedzie poszliSmy
do lasu, ale dziewczynki nie przyszty, bo od nich jest dalej, wiec si¢ baty, ze bedzie
deszcz.

Potem graliSmy w palanta?®, a po kolacji umylem nogi i jak juz wszyscy lezeli,
pan opowiedziat histori¢ trzech t6zek, kto na nich spatl przedtem.

I to jest préba mojego pamigtnika.

Sobota

Dzi$ byliSmy w kapieli. P6Zniej, jak kto umie ptywac, bedzie si¢ mogt kapaé
koto tazienki, zeby mogt ptywac.

Potem razem z Wojdakiem robiliSmy domki z piasku i mosty zwodzone, ale
chlopcy nam przeszkadzali 1 psuli, wigc przygladaliSmy sig, jak robig inni.

Po obiedzie gratem w warcaby, ale chtopcy zaczgli krzyczec, ze chodZcie, bo
pan puszcza ogromnego latawca. Pan A. puscit go wysoko i Swietnie szedt, bo byt
duzy wiatr, a potem puszczaliSmy pocztg do latawca, ale deszcz zaczat padac, wiec
go pan Sciagnat, zeby ptétno nie rozmokito.

Potem na werandzie byt sad na chtopca®, ze me¢czyt zabe.

Niedziela

DziS jest niedziela. Ottarz byt tadnie ubrany i tawki byly poustawiane; zaraz
przyszta Zofidwka 1 widziatem si¢ z Helenka.

Potem przyjechat ksiadz i odprawit mszg, i dziewczynki jadly u nas drugie
$niadanie.

Po obiedzie poszliSmy z podwieczorkiem do lasu i pan opowiadat nam bajki,
jedna Smieszna, a druga o krélewiczu, i czytatem ksiazke.

Po $niadaniu pan B. ma z nami $piewy; i nauczytem si¢ piosenki:

Dni wiosenne zawitaty,

Stonko jasne, pigkne Swieci.
Skowroneczek, ptaszek maty,

Z cieptych krajéw do nas leci.
Za skowronkiem, mosci panie,
Przylatujesz, m¢j bocianie,

A za bockiem jaskéteczka,

Za jaskotka kukuteczka.

I stowiczek ulubiony

Spiesznie ciagnie w nasze strony.

Potem byta kapiel, a po obiedzie zbieralem gal¢zie i zaczgliSmy budowaé
szalas, ktory pierwszy raz w zyciu robi¢, wigc udat si¢ nie bardzo.

B palant — bardzo niegdys$ popularna gra druzynowa z uzyciem pitki i kija. [przypis edytorski]
» byt sqd na chtopca — dzi$ popr.: byt sad nad chtopcem. [przypis edytorski]



J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

Po $niadaniu byly §piewy, a potem pan poszedt z nami do lasu i stawiat stopnie
ze sprawowania, i pytal si¢: komu tu jest dobrze i komu Zle. Potem nazbieraliSmy
duzo gal¢zi i zbudowaliSmy szatas, ktéry sie udat.

Potem znéw byliSmy w lesie 1 jedna dziewczynka, ktéra nazywaja
Kropeleczka, fadnie deklamowata.

Po podwieczorku gralem w palanta i zarobilem dwie mety, a potem potozytem
sig, zeby trochg odpoczad, ale zasnatem i tak mocno spatem, ze nie styszalem trabki
na kolacje, lecz si¢ obudzilem i jeszcze zdazylem.

&

Po obiedzie, ktéry sie sktadal z zupy, kaszy z pieczenia i chleba, dostatem
topate i robiliSmy z Ligaszewskim waty przy szatasie.

Po deszczu bylo w lesie duzo grzybéw, ja znalaztem dwa prawdziwe™ i trzy
maslaki, 1 w lesie jeden chlopiec zginat, ale si¢ znalazt. A potem rozmawialiSmy o
wypadkach.

Wczoraj zapomniatem napisaé, ze byly sztuki magiczne i dwa grosze
zamienily si¢ na czterdziesci groszy?'.

Tak spedzilem dzient wczorajszy.

Nauczytem si¢ duzo tadnych piosenek i taka?:

Ja tratwe z lisci zrobig,
Zobaczysz, §liczng rzecz.
Poptyniem z woda sobie,
Az het daleko, precz.

Weczoraj byta wielka zabawa w Zofiéwce i teatr. Roztworzyta si¢*® kurtyna i
byta matka chora, i miata trzy cérki. Przyszedt starzec prosi¢ o go$cinnos¢ i one go
zapytaty, jak uzdrowi¢ matke, i staruszek kazal przynies¢ wody z lasu.

W drugim akcie przyszly dwie coérki do lasu, ale potwér je przestraszyt i
uciekty. Potem przyszta trzecia cérka i koto niej aniotowie. Potwor wyszedt z wody
1 powiedziat: ,,Nie dam ci wody, dopdki nie zostaniesz moja zona”. Ona si¢ zgodzila,
wzigta wody i1 poszta do domu.

W trzecim akcie przychodzi krélewicz i chce si¢ zeni¢ z ta corka. Bo ten
potwor w lesie to byt zaczarowany krélewicz.

Duzo jeszcze ciekawych rzeczy miescito si¢ w pamigtniku, a na ostatniej stronicy byto starannie

napisane:

30 prawdziwy — tu: grzyb prawdziwy, prawdziwek. [przypis edytorski]

31 dwa grosze zamienity sie na czterdziesci groszy — dzi§ popr.: dwa grosze zamienity si¢ w czterdzie$ci groszy. [przypis edytorski]

32 takq - popr.: takiej (nauczylem sig (...) i takiej). [przypis edytorski]

33 roztworzy¢ sie (reg.) — otworzy¢ sig, rozsunaé si¢. [przypis edytorski]

14



J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

»,Koniec catego kajetu, zapisanego pamigtnikiem, co robitlem na kolonii, co
widziatem i co styszatem”.

I podpis autora z wielkim zakre¢tasem.
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J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

Rozdzial czwarty

Duze troski matych dzieci. Wacek juz nie méwi ,,szczeniaku”. Swicte lzy i
Towarzystwo Opieki nad Samotnymi.

Pamigtacie zapewne, jak w Michatéwce tesknit do domu Lewek Rechtleben; jak si¢ raz mity
Prager rozptakat, gdy przypomniat sobie, Ze ojcu grozi zestanie na Syberi¢; jak kto$ inny zapytywat
w liScie, czy brat znalazt juz prace i czy zarabia.

Niejedna troske serdeczna®* nosza w duszy te dzieci, ktére, pozornie tak wesote i uSmiechnigte,
witaja las i fake, gwarne zabawy, jagody, Spiewy i kapiel.

Prawda, Stefku — prawda, Wtadziu, Olesiu, Karolku — czasem male dzieci maja duze troski?

ES

Stefek Trelewicz zostawit w Warszawie matego Wacka. Wacek ma cztery lata i wszyscy go
bardzo kochaja. Czasem ojciec da matemu Wackowi dwa grosze, Wacek zaraz nogi za pas i biegnie do
sklepiku po karmelki* albo czekoladke. A sklepik jest po drugiej stronie ulicy, a przez ulicg tramwaj
elektryczny przejezdza. Maly Wacek wpas¢ moze pod tramwaj. Niedawno w sasiednim domu tez
tramwaj dziewczynke przejechatl. Kto teraz pilnuje matego?

Tatus$ o sibdmej rano wychodzi, bo stuzy*¢ w sklepie z futrami, musi sklep wczesnie otwieraé;
mama takze dzien caly zajeta — kto teraz matego pilnuje?

Ptakat Stefek przez dwa wieczory, trzeciego wieczora plakac nie zdazyl, bo zasnal, potem list
z domu dostat i juz si¢ pocieszyl. Tylko prosi, zeby mu pan osobno méwit dobranoc, bo w domu
go tatu$ zawsze na dobranoc catuje. I prosi, zeby Lutek takze przychodzit méwi¢ mu dobranoc, bo
Stefek ma w grupie C brata Lutka.

Kiedy pierwszy raz przyszedt Lutek z grupy C na nasza salg, zaczeli go chtopcy wyganiaé:

— Oo, prosze pana, cudzy si¢ kreci. A sio, a sio!

— Co to ja kura — oburzyt si¢ Lutek — zeby na mnie ,,a sio” wotac¢?

— To nie cudzy — a Stefka brat?’.

— Ale nie z naszej sali.

—To co? On przychodzi Stefkowi dobranoc powiedziec.

I Lutek, chociaz cudzy, bo z grupy C, przychodzi co wieczor Stefkowi dobranoc powiedziec,
i Stefek si¢ juz nie boi o matego...

Tesknit do domu Krawczyk, dopdki do Zofidéwki nie poszedt i nie przekonat si¢ na wlasne zywe
oczy, ze w Zofidwce naprawde jest siostra i ze si¢ z nig bedzie mogt czgsto spotykac.

Smutny jest i Kowalski, bo za tydzien bedzie u nich w Warszawie wesele, beda goscie, muzyka
i tort z cukierni, a on tortu nawet nie skosztuje.

34 serdeczny — tu: szczery, prawdziwy. [przypis edytorski]
35 karmelki — tu: cukierki. [przypis edytorski]
36 stuzy¢ — tu: pracowac. [przypis edytorski]

37 To nie cudzy, a Stefka brat — dzi$ popr.: To nie cudzy, ale Stefka brat. [przypis edytorski]
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J. Korczak. «Jozki, Jaski i Franki»

Wiadek Szawtowski martwi si¢ o matke.

— Mama bedzie musiata sama ojcu obiad zanosi¢, bo siostra takze wyjechata na wies, do stryja.

—No i c6z w tym ztego? Bedzie mama ojcu obiad nosita, przeciez obiad nie taki znéw cigzar.

— Pewnie, ze nie ci¢zar, ale do fabryki daleko, a mama na nogi choruje i czgsto gtowa ja boli.

Wiadkowi si¢ przykrzy. Myslal, ze kolonie to jaka$ szkota, Ze si¢ tu duzo nauczy, a gdy do
Warszawy wrdci, zacznie zarabia¢ i mama nie bedzie pracowata tak cigzko. Bo jak mama pierze,
nogi jej puchng i gtowa ja boli.

Nie kazdy powie od razu, czemu smutny, dlaczego ptacze.

Wacek ptacze. Dlaczego? Zab go boli. Zapewne w zgbie jest dziura, mozna mu wat¢ z kroplami
w zab wtozy¢. Nie, nie chce: zab go nie boli, tylko gtowa. Sa w kolonijnej aptece proszki na bdl glowy.
Kiedy tak, powie juz prawde: nic go nie boli, tylko chce wréci¢ do domu, bo mu si¢ tu nie podoba.

I to jednak nie bylo prawda. Wacek sktamat, bo nie chciat ojca wlasnego obmawiaé. Podoba
mu si¢ kolonia, ale Wacek ma ojca pijaka.

W dzien wyjazdu ojciec si¢ strasznie z mama poktocit, bo mama chciata odprowadzi¢ Wacka
na dworzec, a ojciec powiedzial, ze Wacek sam trafi, ze go diabli nie wezmg. Jak mama wrécila z
dworca, ojciec ja pewnie zbit. W zesztym roku, gdy Wacek wrécit z Psar®®, mama lezata chora, tak
ja ojciec pobit.

Gdy Wacek jest w domu, mamie wodg przyniesie, izbg zamiecie, po ojca pdjdzie, to ojciec si¢
zawstydzi 1 nie przepije pienigdzy.

Wacek jest niedobry, Zle si¢ uczy, nie zdat do trzeciego oddziatu®, z chtopcami si¢ bije. Ale
na kolonii bardzo si¢ poprawil: juz nawet ,,szczeniaku” rzadko kiedy powie i wtedy tylko, kiedy go
bardzo kto* zgniewa.

A czemu znéw Olek ptacze?

Olek jest jedynakiem, mama jego jest wdowa; wigc ani brata tramwaj nie przejedzie, ani mamy
nikt nie ukrzywdzi*!.

Ale mama Olka nie ma na Swiecie nikogo — nikogusieriko, a teraz, kiedy Olek wyjechal na
kolonie, mama jest juz zupelnie sama — samiusienieczka jedna na Swiecie. Mama szyje koszule, tak
dlugo w noc szyje; kiedy si¢ Olek tylko obudzi, zawsze widzi, jak mama siedzi 1 szyje. Mama jest
taka dobra i taka biedna, i nie ma nikogo, ale to nikogo na Swiecie.

Olek ptacze, a kazda tza Olka jest tak Swieta, jak gdyby w kazdej 1zie Olka byt krzyz, a na
krzyzu Chrystus bardzo smutny.

Prawda, ze trzeba si¢ staraé, aby Stefkowi, Wackowi, Olkowi i wszystkim dzieciom dobrze,
wesoto byto na kolonii?

38 Psar - jedno z letnisk, gdzie Towarzystwo Kolonii Letnich organizowato wypoczynek dla dzieci. [przypis edytorski]
39 oddziat (daw.) — klasa w szkole podstawowej. [przypis edytorski]
40 kto — tu dzis popr.: ktos$. [przypis edytorski]
4 ukrzywdzic¢ (daw.) — skrzywdzié, wyrzadzi¢ krzywdg. [przypis edytorski]
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Totez si¢ staraja panowie, a nieocenione zastugi w tym wzgledzie potozyto Towarzystwo Opieki
nad Tymi, Ktérzy Nikogo Nie Maja.

Siedziba Towarzystwa jest szatas Bartyzka, Pogtuda i Dabrowskiego na Lysej Gorze.

Co par¢ dni zapytuje pan chlopcéw, czy wszyscy juz maja przyjacidt, z ktérymi razem sig
bawia; bo zdarzy¢ si¢ moze, ze kto$ jest nieSmiaty albo nie lubi biega¢ 1 dokazywac — i1 dlatego unika
znajomosci, 1 nudzi si¢, cho¢ wokoto tyle wesela i Smiechu.

I tymi wiasnie, ktérzy nikogo nie maja, opiekowato si¢ Towarzystwo — tam znalazt przytutek
Kopka-sierota.

Wiasciwie Kopce zawdzigcza Towarzystwo swe powstanie.

Karolek Kopka jest troche gtupi, jaka si¢ i czasem mdleje. Ojciec jego jest strézem, matka
dawno umarta. Kopke bija w domu; raz uderzono go w gtowe, dziesie¢ dni chorowal, a kiedy
wyzdrowial, zaczat si¢ jakac i nie byt juz tak madry jak przed choroba.

I dlatego na kolonii nie bardzo chciano si¢ z nim bawié.

Raz Kopka wyprosit sobie topate. Pan nie od razu chcial mu da¢ topateg, ale Kopka prosit,
bardzo prosit. Lopata nie przyniosta mu szczescia. Kiedy zobaczyli chlopcy, ze Kopka taki bogacz,
ze dostat topate, zaraz si¢ znalazto wielu przyjaciét, doradcéw, wspolnikow.

— Cho¢, Kopka, ja mam gatezie, zbudujemy razem szatas.

Co byto dalej, trudno wiedzie¢, do$¢ ze zabrano Kopce topatg, nic mu w zamian nie dano; i
zawlokt sig, biedak, do szatasu Bartyzka, gdzie akurat nikogo nie byto, tam potozyt si¢ na postaniu
z trawy i zasnal sptakany.

I przygarnigto Kopke-sierotg, potem wzigto do siebie Kasprzyckiego, ktéry ma krzywe nogi
po angielskiej chorobie, i Siniawskiego-Dziadyge, ktory ma twarz przez ospg zeszpecona, wreszcie
mitego Grudziriskiego, ktory z dala si¢ trzymat od chtopcéw, bo go mama prosita, zeby si¢ nie zadawat
z fobuzami, a on sam nie umie odroznié, kto tobuz, a kto nietobuz.

Kiedy w szatasie Bartyzka zawigzato si¢ Towarzystwo Przyjaciél Czytania, spokojny
Grudziniski zostat jego prezesem, bo czyta ptynnie nie tylko powiastki, ale nawet wiersze.

O tym si¢ pdZniej obszernie opowie.

42 angielska choroba — krzywica, choroba dotykajaca dzieci, zwiazana najczgsciej z niedoborem witaminy D. [przypis edytorski]
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Rozdzial piaty

Przedhistoryczne czasy goérki pod dzika grusza. Niezawodny przepis na
budowanie domkéw z piasku. Narodziny, rozwdj, zagtada.

Na gorce koto dzikiej gruszy w ubiegtym sezonie wznosita si¢ groZna forteca. Jakkolwiek juz
dwa tygodnie uptynety od ostatnich bojéw i niejeden deszcz zmywal dumna twierdze — doskonale sig
zachowaty jej waty i rowy; widnieje jeszcze kopiec putkownika Suchty, czeS¢ pierwszego i caty fort
drugi, i chlopcy ucza si¢ dawaé nurki z watéw 1 ptywac tu na piasku.

I tu oto, na polu krwawych walk, pierwsi budowniczowie: Bieni, Iwanicki i Stotwiriski wzniesli
pierwszy domek z piasku, otoczyli go ogrédkiem z galazek i kwiatéw i ogrodzili parkanem z
patykéw. Domek byt bardzo pierwotny: nie miat ani drzwi, ani okien, ani komina. Nie uwtacza to
jednak honorowi naszych budowniczych. I pierwszy parowdz, i pierwsza maszyna drukarska byty
réwniez niedoskonate i dopiero cate pokolenia nastepcéw pracowaty nad ulepszeniem wiekopomnego
wynalazku.

Wiasciwie Bieri, Iwanicki 1 Stotwinski nie byli wynalazcami, bo — jak wieS¢ niesie — juz
w Warszawie sztuka budowania domkéw z piasku Swigcila liczne tryumfy. Oto na Nowej Pradze
zbudowali raz chlopcy cala Jasng Goérg, nie zapomnieli nawet o szwedzkich kulach, bo w murach
czestochowskiego klasztoru tkwity jagody czeremchy.

Tym niemniej zastuga ich jest wielka, ze potrafili w odlegtej Wilhelmdéwcee roznieci¢ ognisko
szczerego zapatu dla budownictwa.

Nie posiadam do$¢ danych, by twierdzi¢ stanowczo, wyrazam jednak przypuszczenie, ze domki
z piasku z biegiem czasu przetworzyly si¢ w szalasy z galezi, szatasy tak dostojne, ze nawet pastuch
chronit si¢ w nich przed spieka®, a raz nawet przed burza.

Zabawa w domki z piasku, pierwsza wspdlna zabawa na wspélnym terenie, w ciagu trzech dni
powstata, przezyta okres rozkwitu i upadku.

Niezawodny przepis na budowanie domkéw z piasku zachowatem i przytaczam w catosci, by
stuzyt przysztemu historykowi, gdy zechce pisa¢ dzieje gorki koto dzikiej gruszy:

»Bierze si¢ kupke piasku i si¢ ja oklepuje. Jak si¢ ja juz oklepie, to si¢ ja gladzi. Piasek trzeba
bra¢ z gteboka, bo na wierzchu jest suchy, a z suchego nie chce si¢ robic, bo si¢ sypie, a wieza to si¢
juz nigdy nie ulepi. Jak si¢ kupke oklepie i ogladzi, to juz teraz wszystko zalezy od tego, co si¢ chce
zrobi¢. Drzwi i ramy okien robi si¢ z patykéw, a do ozdoby i na baszty bierze si¢ szyszki zwyczajne
albo lepiej zielone. Domek w cieniu dtuzej trwa” (Franciszek Przybylski).

Pierwszego dnia kopano regkami, drugiego dnia pan miat nudng przemowe o tym, ze nalezy by¢
bardzo ostroznym — i wydat na prébe tylko pieé topat.

Domki z piasku maja juz drzwi, okna, kominy — jednakze nie koniec na tym.

Badun obok chatupy zrobit krzyz z dwoch patykéw zwigzanych trawa. I wszyscy zaczeli robi¢
krzyze obok domkdw z piasku.

Pogtud obok zagrody wykopat studni¢ z zurawiem, a Szynkiewicz, Cyganem zwany, w ten
sposob ulepszyt studnig, ze na zurawiu zawiesit na trawce szyszke, ktora jest kubtem.

Kara$ pokryt dach chatupy li§émi brzozowymi — i przez cala godzing modne byly brzozowe
strzechy.

Do ogrodu Kowalczyka weszta mréwka i szta akurat dr6zka.

— 0O, mréwka. O, jak sobie idzie.

— Cigzko jej, biednej, i$¢ po piasku.

— To ja pusccie na trawg.

43 spieka (daw.) — spiekota, upal. [przypis edytorski]
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— Gtupi, w trawie jeszcze gorzej trudno.

— 0O, jakie ma nézki. O, na wat idzie, na wat.

— Spadnie.

— Nie spadnie.

— Spada.

- 0O, spada.

— Daj, ja ja wytre, bo si¢ piachem umazata.

—1dz, mréwke bedzie wycierat. Skore byS z niej zdart.

— A mréwka ma skore?

I zapewne mréwki weszlyby teraz w mode, ale Terlecki zbudowat zamek warowny i most
zwodzony.

Natychmiast zaczg¢to budowaé zamki warowne i na wyscigi ulepszano mosty zwodzone.
Faricuchy 1 liny mostéw pleciono z sitowia, deski robiono z patykéw.

Chabelski wyryt pod zamkiem pierwszy loch z trzema wyjSciami. Rzecz jasna, ze w zamkach
musza by¢ lochy. Zaczgto przerabiac stare zamki na modne, z lochami, podczas przerébki niejeden
si¢ zawalil.

— A nie méwilem, ze si¢ zawali.

— Bo stoisz i gadasz nad gtowa.

— Nie gadam, tylko do lochéw trzeba inaczej budowac.

— A jakze, inaczej.

— To idZ 1 zobacz, jak oni robig fundamenty.

Teraz modne sa kaplice przy zamkach i baszty z szyszek.

— CzterdzieSci dwa sysek znalaztem — méwi maly Frankowski, wysypujac je z kieszeni i z
czapki.

— A ja znalaztem ulggatki na kule armatnie.

— Pokaz, patrz, jaki ty jesteS. Daj jedna ulggatke.

— Widzisz go, bede mu dawat.

— Czy to sa aby prawdziwe ulggatki? — kto$ pyta nieufnie.

— A moze fatszywe?

Wiasciciel prawdziwych ulggatek wnet znalazt wsp6lnikéw do budowy twierdzy z basztami,
walami, rowami, lochami, zwodzonymi mostami i skladem amunicji. Ulegatki leze¢ beda przy
wejsciu do prochowni.

Nowe ulepszenie!

Zieliriski zbudowat cala wieS z koSciolem, a na szosie widnieja latarnie. Na patyk nasadza si¢
szyszke 1 latarnia gotowa. Tak proste, a przeciez tak p6Zno dopiero przyszto do glowy.

L egowski wprowadzit pierwsze schody — i od tej pory nawet zwyczajne chalupy miaty cho¢ po
jednym schodku przy wejsciu.

Nie nalezy sadzi¢, by przy budowaniu wszystko odbywato si¢ zgodnie.

Krélik z grupy C pokidcit si¢ ze swa parg przy budowie czatowni**.

— Tu potrzebna dziurka — méwi para.

— Nie potrzeba dziurki.

— A skad beda strzelali?

Zamygslit si¢ Krolik, ale ze ustgpowaé nie lubi, wigc mowi:

— Z dachu beda strzelali.

Niewtasciwos$¢ podobnego rozwiazania sprawy zbyt bita w oczy, by para Krdélika nie miata si¢
pobi¢ z Krélikiem. I w gruzy rozpadt si¢ gmach pyszny, dZwignigty z takim mozotem.

* czatownia (daw.) — straznica, punkt obserwacyjny. [przypis edytorski]
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Ilez razy przekonali si¢ tu budowniczy, ze zgoda drobne sprawy wzrastaja, od niezgody ging
najwigksze.

Concordia res parvae crescunt, discordia maximae dilabuntur — moéwi taciniskie przystowie.

Jednym lopaty przyniosty pozytek, bo glgbiej kopali 1 wilgotniejszy mieli materiat do budowy,
innym topata tylko przeszkadzata w robocie, bo niecita niezgode. Jedni dtugo gromadzili materiat
do budowy, a nic nie zrobili, inni mato zrobili, za to duzo piasku maja w uszach i za koszula; inni
wreszcie zamiast zakasaC rekawy 1 jac si¢ pracy, woleli tazi¢ i krytykowac wysitki towarzyszow.

— Ten dom tak wyglada, jakby si¢ miat zawali¢. Okna krzywe, brama za daleko.

— Pilnuj swego nosa.

Byli tu skromni a skrzgtni, tworcy i nasladowcy, wytrwali 1 niecierpliwi — i zgota trutnie.

Drugiego dnia domki z piasku dosiggly najwyzszego rozwoju, trzeciego dnia majstrowali juz
tylko malcy, starsi inne teraz zywili ambicje.

Storice wysuszyto piasek i wali€ si¢ poczely pyszne patace i skromne chateriki, gérka pod dzika
grusza opustoszata, ale nie na dugo.
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Rozdzial szosty

Do Zofiéwki. Pierwsze spotkanie. Zwierzenia Wikci. Wielkie tajemnice.

— Chtopcy, ustawiac¢ si¢ w pary. Idziemy do Zofiéwki.

— Uuuuu!

Kto krzyczy: uuu! — ten sig cieszy, kto krzyczy: 0joj! — ten si¢ bardzo cieszy; a najbardziej si¢
cieszy ten, kto nic nie méwi.

Wiktor Krawczyk, ktéry ma si¢ przekonaé na wtasne zywe oczy, ze w Zofidwce jest jego
siostra, nie méwi nic z wielkiego wzruszenia, tylko mocno trzyma za r¢ke swa parg, zeby mu nie
uciekta.

— Prosz¢ pana, moja para gdzies si¢ podziala.

— Ej, chlopaki, gdzie moja para od samowara?

Raz jeszcze powtdrzono chtopcom, ze powinni by¢ rycerscy wzgledem dziewczat. ..

Ruszamy w droge — siedemdziesiat pie¢ par — kazda grupa z chorazym na czele...

—Ja mam kuzynke w Zofidwce.

— Moja siostra byta w pierwszym sezonie. ..

— Polcia to jest Apolonia. Moze by¢ tez Paulina.

— Prosz¢ pana, on si¢ depcze po nogach.

— To idZ predzej i nie gap sig, gapiu.

— Proszg pana, on si¢ przezywa. ..

Niezmiernie ciekawe zjawisko: jak si¢ wtozy klos pod koszulg na brzuch i si¢ idzie — to klos
podnosi si¢, podnosi do géry, az dojdzie do szyi i wyjdzie przez kotnierz.

— Nie wierzysz, to si¢ zal6z...

Piata para rozmawia o kolonii w Pobozu*®, szdsta spiera si¢ o to, czy kamienie rosna, siodma
projektuje, co kupi, gdy im przed wyjazdem pan odda pieniadze.

— O kolej! Kolej idzie!

— Nie pchaj si¢. Prosze pana, on si¢ pcha.

Kto$ pierwszy zaczal §piewaé — wszyscy teraz Spiewaja.

— Proszg pana, czy do Zofiéwki jest wiorsta?

— Czy to prawda, ze bedzie muzyka i bedziemy tariczyli?

Taricowata ryba z rakiem,

A pietruszka z pasternakiem.
Cebula sie dziwowala,

Jak pietruszka taricowala.

— Ja bede nogi podstawiat, zeby si¢ przewracali — projektuje Achcyk, ktory bije, gdy Zechcyg*
na niego wotlaja.

A maty Wiktor Krawczyk co chwila wybiega z pary i pyta sig, czy jeszcze daleko.

— Trzy mile za piec — draznig si¢ z nim chiopcy.

Dziewczgta juz z dala poznaty nasze choragiewki i biegna naprzeciw.

— Chtopaki ida, chtopaki!

— Chtopaki-straszaki!

45 Pobérz — wies w wojewodztwie 16dzkim. [przypis edytorski]
46 Zechcyg — prawdopodobnie nawigzanie do dawnej gry karcianej o nazwie zechcyk (z niem. sechzig: sze§édziesiat). [przypis
edytorski]
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— Chtopaki-drapaki!

Maty Wiktor puscit si¢ jak kula armatnia i z wielkiego wzruszenia siostr¢ pocatlowat w reke; a
siostra si¢ rozplakata: bo Wiktor jest maty i pewnie mu chtopcy dokuczaja. ..

Siostra Czerewki tez wybiegla na spotkanie brata, ale dostrzegtszy go, bardzo si¢ zawstydzita
1 uciekta. Siostra Aridziaka data bratu w teb czapka pidcienna; a uktadny Troszkiewicz przedstawit
panu kuzynke:

— To jest, prosz¢ pana, Helenka.

Helenka tadnie dygneta i oznajmita, ze wczoraj list z domu dostata. ..

Maty Gawlowski dlugo i uwaznie przygladat si¢ dziewczynkom, potem westchnat gteboko i,
zmarszczywszy brwi z wielkiego skupienia, orzekt stanowczo:

— Dziewuchy maja takie same czapki jak my.

Przed werandg na tawkach siedza dziewczeta.

Chtopcy, zapomniawszy o naleznej damom rycerskosci, spedzili je z fawek, sami si¢ rozsiedli;
a damy, ochtongwszy szybko, odwojowaty czapkami utracong placéwke.

Nie obytlo si¢ bez wielkiego hatasu, wskutek czego wszystkie wréble pouciekaty z Zofiowki.

Koto studni bawig si¢ dziewczynki w szkote.

— W szkolg si¢ tam na wsi bawi¢ — Smieja si¢ chtopcy.

A Wikcia Korzeniowska opowiada Felkowi w wielkiej tajemnicy swe liczne przygody...

Wikcia i Felek mieszkaja w Warszawie na jednym podwdrku, Felek jest przyjacielem brata
Wikci i1 obiecat, ze si¢ Wikcia bedzie opiekowat.

Wikcia ma w Warszawie dwie lalki: jedng dostata od cioci, druga dostata — takze od tej same;j
cioci. Wikcia ma jeden krzywy zab 1 siostr¢ Elzbietke, 1 brata Wtadka, a krzywy zab ma dlatego,
ze jak zab mleczny wylecial, ciagle to miejsce ruszala jezykiem. Teraz Elzbietka nie ma si¢ z kim
bawi¢ i pewnie si¢ bawi lalkami.

Wikci zrobita sig krosta na jezyku, bo za duzo gadata, a Wtadka raz chtopiec trafit kamieniem
1 tak mu krew leciata, a teraz ma znaczek na czole.

Jak Wtadek idzie z Felkiem kapac si¢ do Wisty, Wikcia si¢ modli, zeby si¢ nie utopili. Wiadek
chodzi na obiady do cioci, tej samej, ktora data Wikci raz lalke, a kiedy indziej drugg lalke.

Wikcia najwigcej kocha mame, a tatusia i Elzbietke kocha zupetnie tak samo, i tak samo kocha
Wiadka i Felka, 1 ciocig, chociaz Felek nawet nie jest kuzynem. Ale swojej pary na kolonii nie kocha.
Para jest niegrzeczna, nikomu nie da przej$¢ drogi i zaraz si¢ kldci. Para nazywa si¢ Zosia i gdyby
ja Wikcia znalazia, toby ja pokazata.

Z ta para Wikcia si¢ nawet pobita i chetnie opowie, jak byto, ale zeby nikomu nie méwic¢, bo
to jest tajemnica.

Jaka$ dziewczynka wzieta tej parze dwie szyszki, a para myslala, ze Wikcia, i powiedziata na
nig co$, co si¢ Wikcia wstydzi powtérzy¢. Potem para pchngta Wikcie, Wikcia pchngta parg i para
ja tak podrapata, ze az pecherz wyskoczyt. I teraz juz do siebie wcale nie mowia.

Wikcia chee jeszcze co$ powiedzieé, ale w najwigkszej tajemnicy.

Wigc wilasciwie one si¢ juz dawno gniewaja, od wczoraj po obiedzie.

Bo kiedy raz Wikcia zrobita domek 1 st6l, 1 wszystko z piasku, i takie bylto tadne, ze pani z
grupy E przyszia obejrzec, niby ze chce u Wikci wynajaé mieszkanie, to Wikcia poprosita pare, zeby
si¢ razem bawily. A jak wczoraj para zrobila mieszkanie i Wikcia chciata si¢ przytaczy¢, to para
powiedziata, zeby sobie poszla, Ze juz nie ma miejsca.

A rano, jak si¢ myja, para nikomu nie chce da¢ mydia. A jeszcze dawniej para naplotkowata
na Wtadka, ze jest lobuz i ze go wyrzuca ze szkoly. Wtedy Wikcia juz nie mogla wytrzymac 1
powiedziata: ,, Ty ktamczuchu” 1 ,,Ty drapiezny kocie”. Bo para wcale nie zna Witadka, bo zupetnie
gdzie indziej mieszkajaq.
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Wikcia nie lubi si¢ ktdci¢ i nigdy nie méwi takich wyrazéw, ale w najwigkszej tajemnicy
powie, co na nig para powiedziala: powiedziala na nig ,,Smarkatka”, a potem ,,Smarkula”, a potem
,Plotkara”.

Wikcia juz woli, Zeby na nig méwili ,,Smarkatka”, bo to znaczy, ze jest mata, a by¢ mata nie
wstyd, bo uro$nie; ,,Plotkara” jest znacznie gorzej, bo znaczy, ze plotki robi, a ona przeciez méwi tylko
w wielkiej tajemnicy. ,,Smarkula” znaczy zupelnie to samo co ,,Smarkatka”. To sa bardzo brzydkie
wyrazy — znacza, ze Wikcia nosa nie wyciera, 1 Wikcia az si¢ wstydzi, ze musiala je powiedzied, ale
tylko w najwigkszej tajemnicy.

Jak Wikci raz drzazga weszta w nogg, to jej si¢ przykrzylo na kolonii i chciata pojecha¢ do
Warszawy, ale teraz, kiedy jest Felek, Wikcia caty rok mogtaby juz tu siedziec. ..

Felek uwaznie wystuchat wszystkich tajemnic Wikci, trochg si¢ uSmiechal, a kiedy zapytano,
czy Wikcia jest madra i czy ja lubi, odpowiedzial, ze bardzo madra jeszcze nie jest, bo jak opowiada,
to wszystko razem placze, ale bardzo ja lubi, bo jest dobra, i zna ja, kiedy byla jeszcze zupetnie
malutka.

Tymczasem Wikcia znalazta pare, a ze parze bylo zimno, wigc jej Wikcia data ponosi¢ swoja
peleryng — i przeprosity si¢, 1 Wikcia prosita, zeby wszystko az do wyjazdu zachowa¢ w najgtebsze;j
tajemnicy.
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Rozdzial siodmy

Sprawa o gniazdo, o Zabg, o kapiel. Daj nos, Dajnowski.

Zgadnijcie, ile spraw rozpatrywat sad kolonii Wilhelméwki w ciagu dwdch sezonéw.

Czterdziesci trzy sprawy.

Okropnie duzo. Jedli jednak zwazyé, ze dwoje dzieci, bawiac si¢ w pokoju, potrafi czgsto w
ciagu godziny pieC razy poktdcié si¢, poskarzy¢ mamie, znéw pogodzi¢ i znéw poktdcié, to dla stu
piecdziesigciu chtopcéw na wsi w ciagu czterech tygodni i znéw stu dwudziestu w ciagu nastepnych
czterech — ta ilos¢ spraw*’ sadowych nie jest zbyt wielka.

A wyroki?

Najwyzsza kara: dwadzieScia minut klgczenia — tylko dwdch chtopcéw dotkneta. ..

Ilez to razy zdawalo sig, ze chtopiec bardzo zawinit; a kiedy sad wniknat we wszystkie szczegdty
— wina stawala si¢ mniejsza, mata, malerka.

P. starszy, S. i B.* zniszczyli gniazdo ptasie. W gniazdku bylo pie¢ jajek.

Zrabowane gniazdo oskarzeni sami rozebrali i obliczyli, ze byto w nim*: siedemdziesiat
trzy pidrka, dwiescie osiemdziesiat stomek, dwiescie czterdzieSci sze$¢ ZdZbet kory brzozowej, sto
czterdziesci osiem wloséw konskich. Ilez to pracy drobnej, stabej ptaszyny poszto na marne. A te
jajeczka mate, toz to dzieci ptaszat. Dom zrujnowany, dzieci zabite!

Oskarzyciel zadat najsurowszej kary, ale gtos zabratl obrorica:

— Sedziowie, spdjrzcie na oskarzonych. Jeden z nich ptacze, jeden siedzi smutny, a jesli trzeci
si¢ Smieje, to dlatego tylko, by ukry¢é swdj smutek. Sedziowie, czy by oni popehili czyn tak zty i
niemadry, gdyby wiedzieli to, co teraz wiedza?

Dtugo méwit i tymi stowy zakoriczyt obrorica:

— Sedziowie, zapewniam was: ze gdyby ten ptaszek byt tu obecny, mégt do was przeméwic, na
pewno tak by powiedzial: ,,Chlopcy wyrzadzili mi wielka, wielka krzywdg, ale przebaczcie im, bo
kara ani nam chatki naszej nie powr6ci®, ani nie wskrzesi nam dzieci. Poproscie jednak, aby tego
nigdy nie robili, bo i my mamy serca, ktére umieja kocha¢ i przebaczaé”. Sedziowie, nie badzZcie
gorsi od matej ptaszyny.

Wyrok w dostownym brzmieniu gtosi:

»,Dnia 3 lipca, w piatek, po podwieczorku, sad kolonii ztozony z s¢dziéw: Tarkowskiego z
grupy A, Holca z grupy B, Antczaka z grupy C, Faszczewskiego z grupy D i Spychalskiego z grupy
E - rozpatrywat sprawe o zniszczenie gniazda ptasiego przez: P., S. i B. Wszyscy przyznali si¢
dobrowolnie do winy.

Sad, biorac pod uwage, ze:

1. zniszczono gniazdko po raz pierwszy;

2. zrobiono to nie w ztej mysli, nie w celu skrzywdzenia bezbronnego i niewinnego ptaszka;

3. winni nie wykrecali si¢, nie ktamali, a' od razu i wyraznie wszystko opowiedzieli. ..

Sad, biorac to pod uwagg, postanowit:

B. i P. starszy jes¢ beda dzis kolacje osobno.

Dalej sad, uznajac udziat S. w zniszczeniu gniazda za niedowiedziony 1 widzac szczery zal jego,
postanowit:

4 ilosé spraw — dzi$ popr.: liczba spraw. [przypis edytorski]
8 p starszy, S. i B. — autor podaje nazwiska w skréceniu, nie chcac robi¢ chtopcom przykrosci, gdyby opowiadanie wpadto im
w rece. [przypis autorski]

¥ byto w nim — dzi§ popr.: byty w nim. [przypis edytorski]
50

5

nie powrdci — dzis raczej: nie zwrdci. [przypis edytorski]

U nie ktamali, a — dzi§ popr.: nie ktamali, ale. [przypis edytorski]
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S. przebaczyc...”

Gorsza byta nastgpna sprawa, a jakkolwiek i tu obrorica prébowat cho¢ w czgsci usprawiedliwic
oskarzonych, wyrok wypadt po mysli prokuratora:

,»lenze sad na tymze posiedzeniu rozpatrywal sprawe o me¢czenie i zabicie zaby przez W. Sad,
biorac pod uwage, ze:

1. W. chciat zobaczy¢ serce zaby, o ktérym w szkole opowiadat i na obrazku pokazywat w
Warszawie nauczyciel;

2. W. jest pierwszy raz na kolonii i mogt nie wiedzie¢, jak bardzo zabrania si¢ tu me¢czenia
Zwierzat,

postanowit tagodnie ukara¢ oskarzonego.

Zwazywszy jednak, ile bélu sprawit niewinnemu stworzeniu — wyznaczyt kare: dziesig¢ minut
kleczenia™.

,»lenze sad na tymze posiedzeniu rozpatrywal sprawe Z. oskarzonego o zabicie dwoch zab.

Sad, biorac pod uwage, ze Z. uczynit to bez zadnego powodu, gdyz nie mozna uwazaé za
dostateczny powdd, Ze zaby przestraszyly go podczas zbierania poziomek, postanowit ukaraé Z. przez
klgczenie w ciagu dwudziestu minut.

Tym, ktérym wyrok ten moze si¢ wydawac zbyt surowym, sad przypomina, jak bardzo cierpiaty
drgczone zaby.

Sad przypomina z naciskiem, ze nie wolno $miac si¢ z odbywajacych kare, a to pod groza
poniesienia kary podwdjne;j”.

Druga surowa kara dwudziestominutowego klgczenia przypada w udziale Staskowi, ktéry stale
si¢ spozniatl, nigdy po trabce nie przychodzit z lasu i szuka¢ go trzeba bylo zawsze.

ES

Jedna tylko sprawa wylaczona byta spod wiladzy sadu kolezeriskiego i t¢ rozpatrywat sad
ztozony z dozorcow.

Kilku chtopcéw poszto kapaé sie w rzece — jest to najwigksze kolonijne przestgpstwo.

Bo pomyslcie tylko: rodzice powierzaja dziecko koloniom letnim; jeszcze w zimie pamigtac
musieli, by iS¢ do zapisu?, potem do lekarskiego badania®, a jeszcze metryke trzeba byto odszukac.
Nietatwo matce oderwac si¢ od gospodarstwa, biec do biura z odlegtej ulicy; a ile si¢ natroskata: czy
aby wysla, czy miejsc nie zabraknie, a moze na prézno si¢ trudzi?

Po co tyle troski i zachodéw? Po to, by dziecko na wsi przyszto nieco do zdrowia.

I nagle matka otrzyma wiadomos¢, ze syn si¢ utopit w rzece! Taki wypadek miat raz miejsce,
lat temu pigtnascie, i od tej pory najsurowiej zabrania si¢ dzieciom chodzi¢ samym do rzeki.

Céz z tego, ze jeden z chtopcow, ktérzy poszli sie kapaé, ptywa tak dobrze, ze Wisle tam
1 z powrotem przeptynie? Jesli dzi§ jemu pozwolimy, to jutro wymknie si¢ jaki§ niedotega, a o
nieszczescie tak tatwo.

Dozorcy napisali do rodzicéw karty otwarte tej tresci:

,Niniejszym zawiadamiamy Szanownego Pana, ze syn Jego wydalit>* si¢ samowolnie z kolonii
i poszedt do kapieli bez dozorcy. Prosimy o zawiadomienie, jak go za to ukara¢. Rzeka jest gteboka
1 za skutki podobnych wycieczek odpowiedzialnosci na siebie bra¢ nie mozemy.

Dozorcy dzieci”.

32 do zapisu — tu: do biura Towarzystwa Kolonii Letnich, gdzie odbywaty si¢ zapisy na kolonie. [przypis edytorski]
3 do lekarskiego badania — dzi§ popr.: na badanie lekarskie (a. pot.: do lekarza na badanie). [przypis edytorski]

54 wydalic sie (daw.) — oddali€ si¢. [przypis edytorski]
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Jednakze obiecano chtopcom, ze karty wystane nie beda, jeSli dadza wszyscy uroczyste
zapewnienie, ze do korica sezonu sami do kapieli nie pdjda ani razu.

I do dzi§ dnia karty te leza w mojej szufladzie, zachowane na pamiatke o pigciu dzielnych
chiopcach, ktérzy mieli odwage przyznac si¢ do przewinienia i mieli taki hart ducha, ze choc¢ ich
n¢cita rzeka, dotrzymali danego przyrzeczenia.

Wyrosna z nich dzielni ludzie!

Najwigcej spraw cywilnych, to jest spraw, gdzie chlopiec, a nie dozorca oskarza — daty nam
przezwiska.

Sowiriskiego nazywaja Sowa, Stachlewskiego — Staska, Frankowskiego — Frankiem albo
Zydkiem, Achcyga — Zechcygiem.

Na Pajera wotaja: Frajer Pierwszy albo Frajer Pompka, na Nowakowskiego: Cip, cip, cip, nowa
kokoszka; a Dajnowskiego za nos tapia i méwia: Daj nos, Dajnowski.

Kto si¢ nazywa Janek, ten zbit dzbanek, kto Felek — ten zjadt babie serdelek. Michniewski —
Cygan, Gajewski — stary gajowy — gruszek na wierzbie pilnuje, a Omelariczyk — ele mele dudki.

Nie kazdy si¢ o przezwiska obraza.

Bockiewicza nazywaja Bocianem, Szczepariskiego — Ciamarg™, innego — Paluszkiem, Kuma,
Bednarzem, a wcale si¢ nie gniewaja. A krélowie nasi: Lokietek, Krzywousty, Laskonogi, Smiaty —
czyz nie nosili przezwisk, ktére przeszty nawet do historii?

Jesli kto$ jednak nie chce by¢ Imbrykiem, Chiriczykiem, Babcia, Waligéra, Ciocia, Stoniem
lub Fajttapa, ma zupetne prawo, tylko Ze na sadzie wigcej z tego Smiechu niz pozytku, bo najczesciej
obie strony sa winne. Kaza nazwat Smolarka szczeniakiem, ale Smolarek nazwat Kazg¢ koza.

Olsiewicz powiedziat:

— Czekaj, Babciu, dam ja ci po obiedzie.

Ale Gajewski nasypal Olsiewiczowi kaszy do kompotu.

Nie przypominam sobie, by ktéra> ze spraw cywilnych nie zakoriczyta si¢ zgoda.

33 ciamara (daw.) — ciamajda, §lamazara. [przypis edytorski]

56 kiéra — tu dzis popr.: ktéras. [przypis edytorski]
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Rozdzial 6smy

Okret ,,Burza”. Statek ,,Btyskawica” i dostojny pasazer. Budowa ,,Nadziei”.

Pozwala¢ czy nie pozwala¢ chtopcom drapac si¢ na drzewa? — dtugo biedzili si¢ dozorcy; jesli
pozwolié, spas¢ ktéry moze, jesli zakazac, robi€ to beda potajemnie.

— Stari tu i kiwnij, jak pan bedzie szedt.

Stojacy na czatach kiwnat, chtopiec na teb na szyje ztazi z drzewa — i tym bardziej obsuna¢ si¢
moze. Wreszcie przyjemniej pozwala¢ niz zakazywac.

Wybawit dozorcéw z ktopotu Chabielski, zatozywszy pierwszy w Wilhelméwce okret na
drzewie. Chabielski tak opowiedziat histori¢ swego okretu:

Pewnego razu, gdy mi si¢ nudzito, spotkatem Iwanickiego i zaproponowatem mu zabawg w
okret. Zgodzit sig, zaczeliSmy szukaé pochytego drzewa. ZnalezZliSmy je przy goérze, koto polanki.
Drzewo sktada si¢ z dwoch czesci: przedniej pochyltej — jest to przdd okretu, i tylnej wysokiej —
na bocianie gniazdo. Obie czeSci okretu taczy pomost: jest to gruba gataZ, ktéra si¢ zaktada na
seki obu drzew. Przdd okretu zajmuja majtkowie 1 sternik. Sterem jest dtuga, zwieszajaca si¢ galaz.
Nieco wyzej siedzi maszynista koto grubego seka. Sek jest maszyna, a kluczem od maszyny patyk
zakoriczony widetkami; kluczem puszcza si¢ parg.

Okret nosi nazwe: ,,Burza”. ..

Ulepszenia szty jedno po drugim. Migdzy kajuta a poktadem sg teraz schody z kijéw; potaczono
pomostem maszyng ze sterem. Kotwica jest gruby pniak z korzeniem znaleziony na odleglej
wycieczce w lesie.

Na okrecie jest dwoch nurkéw, ktérzy natychmiast zeskakuja do morza, o ile cos spadnie.

»,Burza” bywa niekiedy okrgtem korsarskim i wowczas goni statki handlowe badZ przed
poscigiem ucieka. Niekiedy jest statkiem rybackim; wowczas zarzucaja rybacy do morza dtugie dragi,
ktérymi wciagaja schwytane wieloryby.

Odjazd odbywa si¢ w nastgpujacy sposob:

Kapitan trzy razy pociaga za sznurek, przy kazdym pociagnigciu za sznurek maszynista
gwizdze, podnosi si¢ kotwice, maszyna zaczyna syczeC — rozwija si¢ zagle. Ach, gdyby cho¢ r¢cznik
na zagiel. Teraz majtek wchodzi na bocianie gniazdo, patrzy przez lunete na morze i ,,Burza” wyrusza
w drogg.

Kapitan posiada mape i kompas.

Obok okretu sg szalasy Zieliriskiego i Lokajskiego, zatoga okretu po nuzacej podrézy znajduje
tam goscing.

Raz zbuntowali si¢ majtkowie, jak to mialo miejsce i na okrgcie Kolumba — nie chcieli
spetniaé¢ rozkazéw, bombardowali okre¢t szyszkami. Jednego z nich schwytano, drugi — uciekl. Za
niepostuszenstwo zostal wysadzony na bezludnej wyspie i wigcej si¢ juz nie bawit.

Na ich miejsce wzigto Tomka Galasa, ktéry doskonale chodzi po masztach i petni stuzbg na
bocianim gniezdzie.

Raz okret spotkata na morzu burza. Kapitan rozkazat zwina¢ zagle i kierujac si¢ strzatka
kompasu, zawinigto do portu.

Raz okret napadli korsarze. Zatoga rozdzielita si¢ na dwie partie: jedna poprowadzit do ataku
kapitan, druga, z Iwanickim na czele, zaszta z tytu, zadata wrogowi cigzka porazke.

Liczne zmiany zachodzily ciagle w zalodze okretu. Pomocnikiem kapitana po Iwanickim byt
Olek Ligaszewski, p6Zniej Kossowski. Po Galasie objat gniazdo bocianie Szczgsny, potem Lobariski.
Bo czesto nurek albo majtek ,,Burzy” zaktadat sobie p6Zniej wiasny okret.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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